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Ostra kommunhuset, rum B 108, k1.17.00 — 19.00

Radovan Javurek, (L) ordférande

Mohamed Mahmood, Al-Hadi
kulturférening

Edina Glavas, Bosninska
kvinnoforeningen biser

Alganesh Mesfin, Eritreanska
foreningen

Maryam Hassan, Kultur och
Hantverksforeningen C4

Kissmat Mirkhan, Kurdiska
foreningen

Jamal Abdulle, Sk&nes Horn av
Afrika férening

Jorgen Johnsson (L), Kultur och
fritidsndmnden

Sabina Ménsson Hultgren

Sabina Méansson Hultgren (S),
vice ordforande

Azad Abbas, Al-Hadi
kulturférening

Mediha Jazavac, Bosninska
kvinnoféreningen biser

Abraham, Eritreanska
foreningen

Mayassar Assfor, Kultur och
Hantverksforeningen C4

Aoni AlTmizi, Palestinska
foreningen

Mahad Farah, Somaliska fritid
och kultur féreningen

Daniél Tejera (L), Barn och
utbildningsndmnden

1(1)

Lovisa Gentz,
integrationssamordnare

Kamaludin Wafa, Afghanska
foreningen

Hava Omanovic, Bosninska
kvinnof6reningen biser

Tesfamariam, Eritreanska
foreningen

Mohammed Hossein, Kurdiska
foreningen

Hassan Mousari, Samen
Forening

Gergely Molnar, Ungerska
foreningen

Justeringens .
tid och plats Ostra kommunhuset 2019-12-20
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Underskrift
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Lovisa Gentz_

anslaget tas ned




Ecglrsr::rﬁsﬁtads SAMMANTRADESPROTOKOLL 1(9)

Sammantridesdatum

INTEGRATIONSRADET 2019-11-27

§ 18

Oppnande av sammantrade

e Ordftrande flyttar upp punkt 8 pa dagordningen. Punkten ligger
nu efter punkt 5.

Dagordningen faststills

Val av justerare

e Sabina Ménsson Hultgren viljs till justerare for dagens protokoll

Utdragsbestyrkande Justerarens signatur
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INTEGRATIONSRADET 2019-11-27

§ 19
Presentation av motesdeltagare

e Presentationsrunda av alla métesdeltagare

Utdragsbestyrkande Justerarens signatur
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INTEGRATIONSRADET 2019-11-27

§ 20
Genomgéang av foregaende métesprotokoll

e Protokollet l4ggs till handlingarna

Utdragsbestyrkande Justerarens signa@ j
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§ 21

Foreningar som beviljats medel berattar om vad de har
gjort

Somaliska kultur och fritids forening tillsammans med ABF presenterar
biodlarprojekt.

Hassan fian Samen forening presenterar sin forening och hur de har arbe-
tat. De har arbetat med modersmal till vuxna och barn, svensk- och eng-
elskundervisning, samhéllsorientering, blanketthjélp och information, ak-
tiviteter for barn och ungdomar. De har dven genomfort inomhusfotboll
for sdvél vuxna som barn. De som &r nya ska fa hjilp av de medlemmar
som varit hér lédngre.

Hantverks o kulturforeningen berittar om sina aktiviteter. Aktiviteter for
barn och ungdomar pé& Ostering och for kvinnor som #r fordldralediga.
Foreningen tog forra gangen upp svérigheten att hitta lokal och tyvérr 4r
lokalfrdgan @nnu inte 16st.

Ungerska foreningen berittar om sina aktiviteter. Féreningen bildades
1981. De har en plan med olika aktiviteter spridda dver aret. Aktiviteter
som teaterforestéllningar, barnteater, dockteater, firande av hogtider, be-
stk av kdnda personer m.m. Folkdans och folkmusikkvéllar anordnas
ocksa.

Kurdiska kulturforeningen berittar om situationen for kurder vilket gor
att kurder har flytt och fortsitter att fly. Aktiviteter som foreningen driver
&r bade kulturella och kopplade till det politiska liget for kurder. Aktivi-
teter riktar sig till vuxna, barn och ungdomar. Foreningen informerar om
lagar och regler i det nya landet samt fokuserar pa spraket. Foreningen
hjélper nyanlédnda med bostéder och ibland med arbete. De arbetar med
ungdomar for att forhindra missbruk. Foreningen samarbetar med ABF.
Foreningen har bra lokal och dr tacksamma for den. Firar hgtider och
har minnesstunder i foreningen. Anordnar sommarutflykter och fester
med andra f6éreningar.

409)

Utdragsbestyrkande

Justerarens si%ﬂ\
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INTEGRATIONSRADET 2019-11-27

Eritreanska foreningen har aktiviteter for ungdomar, matlagning och fot-
bollsaktiviteter. Erbjuder familjer att kunna surfa fritt, tittar pa TV. Ung-
domar i féreningen som har utbildning undervisar yngre ungdomar. Fore-
ningen har anordnat grillfest for medlemmar.

Skdnes Horn av Afrika har beviljats medel for undervisning i kérkortste-
ori. Féreningen har @ven satsat pa tre ungdomar som utbildats till att bli
ungdomsledare. Dessa har i sin tur trénat sju till 4tta ungdomar per till-
félle. I samverkan med andra féreningar och Skaneidrotten har aktiviteter
anordnats.

Bosniska kvinnoforeningen (Biser) berittar att man anordnat bokkvillar
och kvinnokvillar, man arbetar med spraket, savil bosniska som svenska.
Man anordnar ungdomskvillar och aktiviteter. Edina séger att integration
inte bara handlar om hur linge man har varit i Sverige. Bosniska kvinnor
1 foreningen &r etablerade i samhallet pa sa vis att de har arbete, men akti-
viteter som stirker det egna spraket och forstielsen for det svenska spré-
ket kan stdrka kdnslan av att vara integrerad. Biser bjuder in kvinnor frin
andra foreningar att delta i deras aktiviteter.

Palestinska foreningen berittar om sitt arbete. Foreningen &r tydlig i att
de strévar efter en fredlig tva stats 16sning. Féreningen har fatt ménga ny-
anldnda som medlemmar. De anordnar aktiviteter for ungdomar och for
vuxna. S&vél kulturaktiviteter som idrottsaktiviteter. Hjilper dven med-
lemmar med praktisk hjélp. De som varit i Sverige lingre hjélper de som
nyligen kommit.

Afghanska foreningen har inte beviljats medel men redogdr snda kortfat-
tat for deras verksamhet och berittar dven om odlarféreningen pa Nésby.

Utdragsbestyrkande Justeraggns signatur
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§22
Radovan har ordet

Diskussion fors i rédet om vad vi kan géra for att minska klyftor i sam-
héllet.

Justerarens signatur
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Utdragsbestyrkande
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Kristianstads SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantridesdatum

INTEGRATIONSRADET 2019-11-27

§ 23

Telefonrundringning

Integrationsamordnare redogor kortfattat for telefonrundringningen som
har genomforts till vissa invandrarforeningar. Syftet var att ta reda pa
varfor sa f& kommit till férra métet med integrationsradet.

70)

Utdragsbestyrkande

Justerarens signa
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§ 24

Workshop

Pa grund av tidsbrist stélls den planerade workshopen in.

Utdragsbestyrkande Justerarens signatur
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§25
Nasta ars mote

Lovisa informerar om nésta &rs forsta mote, den 5 februari.

Justerarens signatur

Ex

Utdragsbestyrkande \



